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A képviselőválasztások.
Ipolyság, május 21.

Vármegyénk törvényhatósága e hó 
18-án Wilczek Frigyes gróf dr. főis­
pán elnöKlete alatt rendkívüli közgyű­
lést tartott, melynek egyetlen és neve­
zetes tárgya az országgyűlési folyó 
évi junius 21-ik napjára összehívó 
királyi meghívó levél kihirdetése volt.

Wilczek Frigyes gróf dr. főispán 
bontotta fel a királyi levelet, melyet a 
közgyűlés Somogyi Béla főjegyző fel­
olvasása mellett állva hallgatott meg: 

MI ELSŐ FERENCZ JÓZSEF 
ISTEN KEGYELMÉBŐL 
AUSZTRIAI CSÁSZÁR, 

CSEHORSZÁG KIRÁLYA, stb. 
és

MAGYARORSZÁG APOSTOLI 
KIRÁLYA

Kedves híveink!
Uralkodói kötelmeinkhez 

tartozván, az ország törvé­
nyeinek hü és pontos végrehaj­
tása fölött őrködni:

Minthogy az 1848. évi IV 
t.-c. 1. paragrafusa az ország- 
gyűlést évenkint Budapestre 
egybehivatni rendeli és mint­
hogy számos függőben levő

kérdés mielőbbi megoldását a 
nemzet erkölcsi ős anyagi ér­
dekei sürgősen követelik:

Magyar minisztertanácsunk 
előterjesztésére elhatároztuk, 
hogy az ország főrendéit és 
képviselőit a folyó év junius 
havának 21. napján megnyitandó 
országgyűlésre Budapest székes­
fővárosunkba egybehívjuk.

Minek folytán nektek ezen­
nel komolyan meghagyjuk, 
hogy haladéktalanul megtegyétek 
mindazokat az intézkedéseket, a- 
melyek a törvény értelmében 
szükségesek arra, hogy az 
1874. évi XXXIII.. és az 1889. 
évi XV. t.-cikkek által rendelt 
módon és a fennálló törvé­
nyek által meghatározott szám­
ban megválasztandó képviselőitek 
ezen az országgyűlésen megje­
lenhessenek és a törvényho­
zás működése a mondott na­
pon és helyen akadálytalanul 
megindulhasson.

Kikhez egyébiránt királyi 
kegyelmünkkel kegyesen haj­
landók maradtunk.

Kelt Bécsben, ezerkilencz-

száztiz év május havának 9-ik
napján.

Ferencz József s. k.
Gróf Khuen-Héderváry s. k,

A közgyűlés a királyi meghívóle­
vél másolatát a további intézkedések 
megtétele végett vármegyénk központi 
választmányához tette át.

A választások előkészítése.
Vármegyénk központi választmánya Ipoly­

ságon e hó 19-én tartotta ülését.
Jelenlevők: e Inök : Marek Károly alispán, 

jegyző: Somogyi Béla főjegyző. Tagok: 
Berkó István, Fodor Vilmos dr. Gálffy Ist­
ván, Herczeg Vince, Konkoly T. Sándor, 
Poliakovics Iván, Totovich Kálmán, Wilheim 
Károly dr.

Elnök alispán az ülést megnyitván, elő­
adja, hogy a mai ülésnek tárgyát az ország­
gyűlést egybehívó legkegyelmesebb királyi 
leirat folytán eszközlendő országgyűlési kép­
viselő választás határnapjának megállapítása, 
valamint a szükséges intézkedések megtétele 
képezendi.

Napirendre térés előtt Konkoly Th. Sán­
dor kpv. tag. a törvényben előirt esküt az 
ülés előtt letette.

Ezek után a királyi meghívó levélnek a 
törvényhatósági bizottság által közölt hiteles 
másolata, valamit ezzel kapcsolatosan tudo-
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Tündérszép kisasszony! Tudom, összetépve, 
Nevetve dobja majd levelemet félre.
Vergődő szivem is Ön szaggatta széjjel 
Pajkos mosolyával, két huncut szemével.

. .. ügy-e még emlékszik, ott üli velem szem-
[ben;

Én magára néztem, maga — talán — engem. 
Kedves volt a szava, édes a nézése . . .
— Mikor velem beszélt, ki volt az eszébe"? . ..

— ügy-e, hogy szivem fáj, nem is látszott
[rajtam ?

Tréfás volt beszédem, kacagott az ajkam. 
Mosolyogva néztem tüzes, szép szemébe . . .
— Mikor megöleltem, ki volt az eszébe’ ?

— Ugy-e, még emlékszik; már a hold is
[fent volt;

Ami kis szobánkban édes, titkos csend volt. 
Én odaborultam pihegő keblére . . .
— Mikor engem csókolt: ki volt az eszébe? ..

Mondja, szép kisasszony, ne hagyjon szen­
vednem,
Mikor velem beszélt, ölelt, csókolt engem, 
Feleljen őszintén, de igazán mondja :
Merre szállt lelkének gondolatja, gondja ?...

Üli lm üi (fij illa.

Fehér bűn.
Irta . U. Szederkényi Anna.

— Doktor ide üljön. Halgasson rám. 
Maga azt hiszi, hogy én őrült vagyok. Ez 
hazugság. Én teljes józan vagyok.

A beteg asszony felkelt ágya széléről 
és a cella ablakához állt.

— Ne nézzen rám olyan szemekkel, 
mintha nem is élő ember volnék, csak 
egy érdekes médium, akit tánulmányozni 
lehet. Értsen meg, én teljesen eszemnél 
vagyok. Nézze megolvasom a gombokat. 
Hét van rajta. Föltartom három ujjam. 
Hiszi már, hogy józan vagyok ?

A beteg eljött az ablaktól és lekuporo­
dott a földre.

—Hogy legyek nyugodt, azt mondja. Ha 
maga nekem azt meri mondani, akkor maga 
van megbolondulva. Maguk doktorok úgy 
tekintik a pacienst, mintha annak egyál­
talán nem is lennének idegei és érző szer­
vei. Hogy én legyek nyugodt. Maga azt 
hiszi hogy én őrült vagyok ? Akkor hogy 
mer nekem ilyesmit mondani ? Hát mit 
gondol maga, csak úgy a puszta gyönyö­
rűségtől megbolondulnak az emberek ? 
Doktor maga azt el sem tudja képzelni, 
mi az mikor egy emberi lélek elborul. 
Tudja, az olyan, mintha magát megfognák 
és a két lábánál fogva fölfelé húznák. Aztán 
maga tovább szaladna a fején. Képzelheti, 
hogy kavarogna, zúgna, rázódnék a leje. 
És milyen nehéz lenne a maga agyvele­
jének a maga 85 kilós termetét cipelni. 
No lássa ilyeneket érzek én. De ez még

semmi. Ráadásul az ember csupa tűz. Forró 
égő, lángoló tűz. Tűz az egész feje, tüdeje, 
mája, szive egész belső része. Ha haza­
megyek, sohasem fogok húst sütni. Az 
iszonyatos, mikor a húsa perzselődik, sül 
az embernek. Pfuj, én érzem a szagát is 
maga nem érzi doktor?

Az asszony nyögve vonszolta föl magát 
a földről. Mosolyogva szólt és rettenetes 
volt megélesedett vonásainak torzmosolya,

— Mégis szemtelenség maguktól, doktor, 
hogy az embernek egy tisztességes széket 
sem adnak. Külömben utálom ezt a piros- 
csikos lebernyeget is a testemen... De 
nem, hát ne menjen még. Hisz nem erről 
akartam én beszélni. Az én esetemről. 
Elmondom magának. Na üljön ide. Vagy 
már nem érdemes én mellém ülni. Mi? 
Ugy-e én már egy cseppet sem vagyok, 
szép asszony ?

Finom mosoly suhant át pergamentszem 
arcán. Egy pillanatra mint ködből, értel­
mesen villant ki két fekete szeme. Most 
megint az ágy szélére ült.

— Ide mellém doktor... Szép ember volt 
nagyon. Zoltánnak hívták. Már három éves 
asszony voltam. Én szerettem az uram. 
Nem voltam sohasem szenvedélyes. Inkább 
utáltam magukat. Mert maguk utálatosak. 
Az legutálatosabb. Mindig falt a szemével. 
És én szerettem az uram. Es mégis ..

Most már az ágya koronájára ült ke­
resztbe.

.— Nyáron volt. Homály volt a szobá­
ban. Majdnem sötét... Az uram bent volt 
a patikában. Mink csak ketten voltunk. 
Egyszerre csak megharapott. A vállamat.
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másul vétetett a törvényhatósági bizottság 
azon intézkedése, mely szerint a királyi meg­
hívó levél kihirdetetvén, az 1874. évi XXXIll. 
t.-c.-ben és 1896. XV. t.-c. foglalt további 
intézkedések teljesítésére a központi választ­
mány felhivatott.

Ugyanezen tárgyra vonatkozólag olvasta­
tott a belügyminiszter 63680. 1910. számú 
körrendeleté, melyben a központi választmány 
figyelme felhivatik mindazon teendőkre, me­
lyek az általános képviselőválasztások lefoly­
tatására törvényszerüleg megszabva vannak.

Ezehe nézve a központi választmány a 
következőket határozza el.

A választások határnapja.
Hontvármegye területén fennálló Ipolysági, 

szálkái, és korponai választó kerületekben 
az általános képviselő választásokra határ­
napul junius hó 1 napja, a választási eljá­
rás megkezdésére pedig ugyanaznap déle­
lőtti 8 órája tűzetik ki a választó kerületek 
székhelyére, vagyis Ipolyságra, Szálkára és
Korponára. _ , . ,

A választási küldöttségek.
Az 1874. XXXIll. törvénycikk 59. §. ren­

delkezéséhez képest, az Ipolysági és szálkái 
választó kerületre nézve két, a korponai ke­
rület számára pedig három szavazatszedő 
küldöttség a következő személyekből alakít­
tatott :

Választási, egyszersmind első szavazatszecio 
küldöttségi elnökök: 
az ipolysági kerületben : Berkó István 
a szálkái kerületben : Kallós János 
a korponai kerületben: Terstyánszky Ferenc.

Választási elnökhelyettesek, kik a válasz­
tási elnököket akadályoztatásuk esetén he­
lyettesítik, egyszersmind a második szavazat­
szedő küldöttség elnökei 
az ipolysági kerületben : Gálffy István 
a szálkái kerületben : Donáth Szilárd 
a korponai kerületben : Moravek Antal 
a korponai kerületben a harmadik szavazat­
szedő küldöttség elnöke : Baumert Ottó. 
Szavazatszedő küldöttség! elnök helyettesek : 
az ipolysági kerületben; Ságlii Béni dr. 
Kaucsár Márton

a szálkái kerületben: Kovács Sebestyén Kál­
mán, Búr ián Pál
a korponai kerületben : Hutyán Pál, Szerc-
nyi Nándor ifj. Dianovszky János.

Választási, egyszersmind az első szavazat­
szedő küldöttségi jegyzők: 
az ipolysági kerületben : Tölgyessy Ferenc dr. 
a szálkái kerületben : Nagy István 
a korponai kerületben Kálmán Gyula dr.

Választási jegyző helyettesek, egyszersmind 
a második szavazatszedő küldöttségek jegyzői: 
az ipolysági kerületben: Holló Jószef dr. 
a szálkái kerületben: Halassy Kálmán dr. 
a korponai kerületben : Paulinyi Ágost 
a korponai kerületben a harmadik szavazat­
szedő küldöttség jegyzője: Sárkány Gyula. 
Szavazatszedő küldöttségi jegyző helyettesek: 
az Ipolysági kerületben: Herczeg József, 
Zanoletty József
a szálkái kerületben: Rózsa Zsigmond dr. 
Szimonidesz Lajos
a korponai kerületben : Huber Kálmán, Rónai
Károly és Benkó Lajos.

A községek beosztása.
A választó kerületek községei a szavazás­

hoz következő sorrendben osztatnak be:
I. Az ipolysági kerületben:

Az első küldöttséghez: Ipolyság, Alsópa- 
lojta, Középpalojta, Felsöpalojta, Alsófehér- 
kut, Apátujfalu, Bátorfalu, Lukanénye, Er- 
dőszelestény, Magasmajtény, Inárn, Ipoly- 
nyék, Palást, Felsőtur, Középtur, Kistur, Al- 
sórakoncza, Felsőrakoncza, Kistompa, Gyerk, 
Horváti, Szalatnya. Felsőszemeréd.

A második küldöttség: Apafalva, Csali, 
Daczókeszi, Csáb, Kiscsalomja, Gyürki, 
Ipolyharaszti, Kőkeszi, Sirak, Szelény, Ter- 
begec, Leszenye, Kővár, Nagycsalomja, 
Ipolykeszi, lpolybalog, Ipolyfödémes, Kele- 
nye, Ipolyszécsénke, Ipolynagyfalu, Ipolyhid- 
vég, Drégelypalánk, lpolyvece, Hont, Ke­
mence, Baráti, Bernece, Pereszlény, Tesmag, 
Egeg.

111. A szálkái keriileben :
Az első szavazatszedő küldöttséghez: 

Ipolyszalka, Ilontfüzesgyarmat, Szántó, De- 
ménd, Hévmagyarád, Csank, Bori, Dal mad;

Ép ott, ahol az uram szokott. Én nem 
tudom, hogy történt, de én bűnbe estem ...

Az utolsó szavai alatt leugrott a földre. 
Most már szaladgált és úgy beszélt.

Pedig csak a csengőt kellett volna meg­
nyomni és rohant volna be a cselédség. 
És anya lettem. Ez után anya. Addig tér­
den állva imádkoztam egy gyerekért az 
éghez most meg rettegtem, ha rágondoltam. 
Az uram, az százszor megimádott érte min­
dennap. Én meg olyankor forró hideget 
éreztem minden tagomban. Ezer kénköves 
ördög táncolt a lelkemben, mikor először 
megmozdult bennem az a gyerek. Sokszor 
megnyugodtam egy kissé. Hisz nem tudja 
még soha senki . . . Hisz azt csak ón tu­
dom. Az az átkozott nem íog elárulni. 
De hátha

Hátha . . .
Szemei vadul kezdtek szikrázni, megra­

gadta az orvos mellén a ruhát és megrázta 
minden szavánál. . .

—Mint villám hasított belem hátha ő rá 
fog hasonlítani. Nem tudtam többet meg­
nyugodni. Féltem. Ott fog előttem állani 
mindig. Juj! Eszembe fogja juttatni min­
dig azt a délutánt. Mennél inkáb közele­
dett a szent csuda, mikor az élőből élet 
ered, annál jobban imádott az uram. En 
meg annál jobban irtóztam tőle Majd bele­
bolondultam abba a gondolatba, hogy az 
ember csókolni, ölelni fogja ezt a gye­
reket.

—Aztán egy este ...' Márcsak nyolc hét 
volt hátra. Elővette a holmiját. Háborúit 
a pici kis ingekre cs csókolta. Lerogyott
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elibém és sirt a boldogságtól, mig kimon­
dotta: Meglásd fiú lesz. En érzem...

Most már huzgálta magával az orvost. 
Föl és alá rohant és úgy cipelte magával.

— Nem bírtam ki. Otthagytam és szé- 
delegve mentem ki a másik szobába. Hány­
inger fogott el az irtózattól. Az egész ben­
sőm kavarogni kezdett. Nem az átkokban 
fogamzoít magzat nem születhetik meg. 
Es még hozzá fiú legyen. Juj, de szörnyű. 
Nem, ez nem lehet. Tudja mit csináltam? 
Jöjjön közelebb.

Maga mellé vonszolta, száját a füléhez 
tette és egész testében meg-megrázkódva, 
megcsukló térdekkel, suttogta.

— Megöleltem. Tudja. Vtár rég készen 
volt minden hozzá. Megvallottam. Hát te­
hettem-e máskép? Hát nem volt igazsá­
gom? Aztán az uram... Aztán az uram 
meggy ü löl t. Ottli agy ott.

Azt mondta utál ... Megvet ... Gyűlöl. 
Engem ... -Doktor ... Hallja... hogy miért 
tettem. Mit mondtam volna... Azt — mond­
ta... azt mondta .,.

Tombolt, dühöngött.. . Ajkát véresre 
marta. Ledobta magát a földre .és vonag- 
lott a zokogástól:

— Gyula, Gyula. Jöjj hozzám. Megváltok 
most mindent... () hogy hagyhatsz itt 
engem?,Hisz tehettem máskép? ... Doktor, 
doktor

Két ápoló lépett be. Felemelték és. le­
kapcsolták az ágyára ....

Szokolya, Hontkiskér, Ipolyvisk, Felsőfegy­
vernek, Ipolypásztó, Szob, Perőcsény, Kis- 
gyarmat, Nagybörzsöny, Garampáld, Szete, 
Bajta, Helemba, Zalaba, Ipolykiskeszi.

A második szavazatszedő küldöttséghez : 
Letkés, Kálnaborfő, Tegzesborfő, Horhi, 
Nagykcreskény, Kiskereskény, Hontvarsány, 
Nagymaros, Kóspallag, Márianosztra, Tésa, 
Zebegény, Tergenye, Százd, K speszek, 
Garamsalló, Kisölved, Vámosmikola, Lontó, 
Ipolybél, Alsószemeréd, Ipolyszakallos, Ga- 
ramkövesd, lpolydamásd, Leléd, lpolytölgyes.

III. A korponai kerületben :
Az első küldöttséghez : Korpona, Bagyan, 

Kalászi, Bacsófalva, Hegybánya, Gyökös, 
Magaslak, Méznevelő.Mere, Gyógy, Felső- 
dacsólam, Alsódacsólam, Szuhány, Hozók, 
Bozókalsók, Kecskevarbók, Csákócz, Alsó- 
legénd, Unyad.

A második küldöttséghez : Bát, Elesfalu, 
Alsózsember, Felsözsetnber, Alsóbaka, 
Felsőbaka, Derzsenye, Egyházmarót, Apát­
marót, Lissó, Ősöd, Szud, Szebelléb, Le- 
dény, Darázsi, Kisbácsfalu, Hontnémeti, 
Dömeháza, Hontrákócz, Devicse, Szentan- 
tal, Tópatak, Illés, Szitnyatő, Zsibritó, 
Csábrágvarbók, Csábrágsomos, Alsóba- 
gyon, Felsőbagyon, Szelencz

A harmadik küldöttséghez . jBakabánya, 
Felsőalmás, Alsóalmás, Hontbesenyőd, 
Hontbagonya, Hontnádas, Szénavár, F el- 
sőlegénd, Nemesvarbók, Teszér, Hontud- 
varnok, Alsóterény, Felsőterény, Alsósipók, 
Felsősipék, Borencstalu, Beid, Szitnyaliget, 
Kormosó, Ilontkiráiylalva, Lászlód, Cseri, 
Terpény.

Személyazonossági tanuk.
Az 1899. évi XV. törvénycikk 153. §-a 

értelmében a választók személyazonossá­
gának ellenőrzésére városokban a tanács 
két megbízott tagja, községekben pedig a 
községi bíró, vagy helyettese és valame­
lyik községi esküdt lóvén hivatva, akik e 
célból a választás helyén megjelenni és a 
záróra^alatt is jelen lenni tartoznak, miéit 
is felhivatnak a városi és községi elöljá­
róságok, hogy ezen két elöljárósági tagot 
kiküldeni el ne mulasszák.

Ezen kívül minden jelölt bizalmi férfia 
joggal bir arra, hogy akkor, midőn vala­
mely községre vagy városra a szavazás 
sora reá kerül, ezen város, vagy község­
ből egy-egy lakost mint azonossági tanút 
jelöljön meg, ki mindaddig, mig azon vá­
ros vagy község választói szavaznak, a 
választók személyazonosságát ellenőrzik.

Az összes azonossági tanuk a szavazat­
szedő küldöttség színe előtt az 1899. XV. 
t.-cz. 153. §-ában élői ft esküt tartoznak 
letenni.

A választások ügyrendje.
Az 1874. évi XXXIll. t.-cz. 74. §-a ér­

telmében a szavazó helyiségekbe csak a 
szavazatszedő küldöttség tagjai, a bizalmi 
férfiak a közigazgatási tisztviselő és a 
jegyző mellé rendelt Írnokok lehetnek je­
len, — ezeken felül mindaddig, mig azon 
város, vagy község választói szavaznak, a 
községi elöljáróságoknak az előbbi pontban 
megnevezett tagjai, a jelöltek bizalmi tér- 
fiai által megnevezett községi lakos, es 
végre a szavazásra bcszólitott választók.

A szavazó helyiségük megjelölése, vala­
mint a választóknak a székhelyekre való 
bevonulása és elhelyezése iránt a válasz­
tási elnök fog intézkedni.

A Városok és községek elöljárói ezen 
határozatokról szóló hirdetményt az ott

l¥v
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szokásos legkiterjedtebb módon közhírré 
tenni, s :i választást megelőzőleg legalább 
három nappal a község házára kifüggesz­
teni tartoznak.

Az I—6 alatti határozatok magyar és 
tót nyelvű hirdetményben közzé teendők.

A választási helyiségek megszerzése 
iránti intézkedésekre, melynél a választási 
elnökök meghallgatandók, a választmány 
elnöke felkéretik.
£ Ugyancsak fel kéretik a választmány el­
nöke a rend fenntartása és a választói 
szabadság megóvása tekintetében teendő 
intézkedések megtételére, valamint a szük­
ségessé válandó karhatalom beszerzésére.

A választási küldöttség tagjai a mennyi­
ben ezen választmány tagjai nem volná­
nak, a választási elnök által a választási 
eljárás megkezdése előtt az 1874. évi 
XXXIII. t.-cz. 21. §-ában foglalt eskü le- 
tevésére felhivandók, melynek letevésére 
szóló jegyzőkönyv annak idején a köz- | 
ponti választmányhoz beterjesztendő.

Minthogy a választó kerületek névjegy- j 
zéke 1—1 füzetbe van összefoglalva, a , 
szavazatszedő küldöttségek használatára a j 
beosztott községek rendje szerint a vá­
lasztók jegyzéke kivonandó, a kivonat hi­
telesítendő és a választási elnökök hasz­
nálatára bocsátandó.

Kiadandó továbbá a választási elnökök­
nek: a dr. Szivák Imre által irt és bel­
ügyin in ister ur által e ezólra leküldött 
„Országgyűlési képviselőválasztás és curiai 
bíráskodás kódexe“ cimü mii 1 példánya 
(a mely a választás befejezése után a vá­
lasztmánynak visszaadandó lesz), továbbá 
jelen jegyzőkönyv 1—1 másolati példánya 
a kibocsájtott hirdetmény 1 — 1 példánya, 
továbbá az általános jegyzőkönyv, szava- 
zatsz„dő jegyzőkönyv mintái, nemkülönben 
elegendő számú szavazási rovatos ivek.

Felhivatnak a választási elnökök a vá­
lasztási eljárásnak áz 1874. évi XXXIII. 
törvén vexikk (15, titi, 08, 72, 74, 75, 7b, 
77, 78, 79, 80, 81, 82, 84, 80, 87. és illet- j 
ve az 1890. évi XV. törvényezikk 153,
154, 155, 150, 157, 158, 159, 100, és 101. 
§§-ai értelmében leendő lefolytatására e 
helyütt is kiemelvén a következőkul :

A választást megelőzőleg lehetőleg hir­
detmény utján értesítendő a választó kö­
zönség arról, hogy az egyes szavazatszedő 
küldöttségek hol, melyik helyiségben fog­
nak működni, az egy párthoz tartozó sza­
vazók, hol a választási székhely, melyik 
részén lesznek elhelyezve, és végre, hogy 
a képviselőjelölt ajánlását a választási el­
nök, a választást megelőző napon, ha az 
megtörténnék, hol és mikor veszi át.

E őzéiből a választási elnök a helyisé­
gek tekintetében alispánnal lépjen érint­
kezésbe.

Minthogy továbbá az egyik, vagy má­
sik párt bizalmi földiáinak kifejezett kívá­
natéra sorshúzás utján döntendő el az, 
hogy a választás helyén és idejön melyik 
tartózkodási hely jusson a párt választói­
nak, czélszerü, ha a választási elnök már 
idejekorán felszólítja az ismeretes képvi­
selőjelöltet bizalmi férfiamak megrievezé- 
sére, hogy ezekkel a jelzett őzéiből ideje­
korán érintkezhessen.

A . választás napján reggeli 8 órakor 
kezdendő meg az eljárás. A választási 
küldöttség összejővén, annak összes tagjai 
az esküt leteszik (kivéve azokat, a kik a 
központi választmánynak tagjai és annál 
esküt tettek.)

LAP

Félórai idő 8-tól fél 9-ig hagyandó ha­
táridőül az ajánlat beadására, ha ezen fél­
óra alatt — és illetőleg az előző napon — 
képviselőjelölt egyáltalában nem ajánIta­
tott, a központi választmányhoz azonnal 
jelentés teendő a választás meghiúsultá­
ról.

Ha csak egy jelölt lett ajánlva, őzen egy 
jelölt megválasztott képviselőnők nyilvání­
tandó. Ila pedig két, vagy több jelölt ajánl- 
tatott, a választási elnök a szavazást el­
rendeli, a szavazatszedő küldöttségekbe a 
helyettes elnököket és jegyzőket beosztja.

A szavazás reggeli 9 órakor megkez­
dendő és megszakítás nőikül I oly tatamié.

A szavazásnak esetleges elhalasztásáról 
szóló intézkedést lásd az 1874. évi XXXI11. 
törvénycikk 79. és 80. illetve az 1899. évi 
XV. törvénycikk 157. §-át.

Úgy az egész választási eljárásról mint 
külön-külön minden egyes szavazatszedő 
küldöttség eljárásáról jegyzőkönyv veze­
tendő és pedig akkép, hogy ezen jegyző­
könyvek, valamint a szavazási rovatos 
ivek, nemkülönben a visszautasított sza­
vazatokról vezetendő jegyzék 8 3 példány­
ban állitandók ki.

A küldöttség! elnök az első községnél 
sorshúzás utján dönti el, hogy melyik párt 
kezdje meg a szavazást, - a következő 
községeknél az egyes pártok felváltva ke­
rülnek sorra. Amint az összes községek a 
megállapított, sorrend szerint leszavaztak, 
a küldöttség! elnök az esetleges — a sor­
rend alkalmával meg nem jelent közsé­
geket szavazásra felhívja, —• (Iá-d 1899. 
évi XV. t. c. 4. §-ának 21. pontját). Ha 
ezek leszavaztak, illetőleg ha ezen felhí­
vás dacára az elmaradt községek szava­
zásra nem jelentkeztek, a küldöttség! el­
nök legalább is 1, és legfeljebb két órára 
térj iiotő záros határidőt tűz ki a szava­
zató.. leadására.

Akik ezen záróra alatt szavazásra je­
lentkeztek, azok szavazata egyfolytában, 
elfogadandó a záróra letelte után is.

A inig ezen záróra tart, a jelentkező 
választók a többi választóktól elkiilöniten- 
dők.

A szavazás befejezte után mindenik kül­
döttség az elnök és jegyző által aláirt 
jegyzőkönyvet a választási elnöknek át­
adja, aki a szavazás végeredményét a kül­
döttség! tagok jelenlétében összeáll ttja.

Ha az egyik jelölt a feljegyzett örvé­
nyes szavazatok általános többséget el­
nyerte, a választási elnök őt a kerület or­
szággyűlési képviselőjének kijelenti és a 
jegyzőkönyvek egyik példányát néki azon­
nal átadja, a másik két példányt pedig 
jelentés kapcsán a központi választmány­
hoz beküldi.

Fia a jelöltek közül az általános több­
séget egyik sem nyerte el, a választási el­
nök az összes iratokat jelentés mellett a 
központi választmányhoz beküldi.

A megválasztott küldöttség! tagok ezen 
megbízatásról értesítői idők, még pedig a 
választási elnökök a II. és 12. pontok 
alatt felsorolt iratok kiadása mellett, a sza­
vazatszedő küldöttség! elnökök és jegy­
zők, továbbá a helyettes elnökök és he­
lyettes jegyzők pedig jelen jegyzőkönyv 
egy-egy másolati példányának megküldé­
sével.

Az esetre, ha a választási küldöttség 
tagjai közül állásáról valaki lemondana és 
a központi választmány idő hiánya miatt
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összehívható nem volna, feJhatalmaztatilc 
a választmány elnöke, hogy a szükséges­
nek mutatkozó helyettesítéseket saját ha­
táskörében és a választmányhoz teendő 
utólagos bejelentés kötelezettsége mellett 
eszközölje

A választási okiratok szövegének szaba­
tossága indokából, a választási elnökök 
még a következőkre figyelmeztetnek.

A választás lefolyásáról, valamint a 
szavazat szedő küldöttségek működéséről 
szóló jegyzőkönyvek szerkesztésénél szi­
gorúan az egyidejűleg megküldött jegyző- 
könyvi minták veendők irányadókul.

A választás összes lefolyásáról szóló, az 
1874. évi XXXIII. törvénycikk 97 §-úban 
előirt tartalmú általános jegyzőkönyben az 
1899: 1V. t. ez. 15(1. íj-ában megkívánt 
ti zaj án ló neve minden jelöltre nézve fel­
sorolandó.

Minthogy az előző általános választások 
alkalmával több esetben tapasztal tatolt, 
hogy a választók személyazonosságának 
ellenőrzésére hivatott hatósági közegek az 
1899. évi XV. törvénycikk 158. §-ában 
előirt azon kötelességüknek, hogy a vá­
lasztás helyén tartózkodjanak, eleget nem 
tettek, ennélfogva felkéretik a választmány 
elnöke, hogy a törvényben megjelölt ha­
tósági közegek kirendelése és megfelelő 
utasítással való ellátása tekintetében az 
illető hatóságokat kellő időben keresse 
meg.

A választások védelme
Vármegyénk alispánja következő felhívást intézte 

falragaszok alapjában a vármegye közönségéhez:

Az országgyűlési képviselő választásoknak 
a törvényben megszabott módon és legszebb 
polgári jog gyakorlásához méltóan való 
megtartása érdekében felkérem a vármegye 
közönségét, különösen pedig a képviselő 
választó polgárokat, tartsák tiszteletben a 
választás szabadságának alkotmányos jogát ; 
tanúsítsanak békés türelmet kölcsönösen 
egymás elvei iránt, és tartózkodjanak az 
olyan cselekmények elkövetésétől, melyek 
állal a köznyugalmat érzékenyen veszélyez­
tetve, a törvényes rendet megbonthatnák.

Figyelmeztetem a közönséget az 1878. 
évi V. (cikknek a polgárok választási joga 
ellen elkövetett büntettek és vétségekről 
szóló Vili. fejezetére, valamint az 1874. évi 
XXXI11. t. c. 103. és 104. §§-aira, melyek­
nek értelmében súlyos pénzbüntetés és börtön 
terhe alatt tiltva vannak a következők :

Választói jog gyakorlatában erőszakkal 
vagy fenyegetéssel valakit megakadályozni ; 
a választás törvényes lefolyását erőszak által 
meghiúsítani ; másnak neve alatt kétszer 
vagy többször szavazni vagy szavazásra 
jelentkezni; a választónak, vagy hozzátarto­
zójának azon célból, hogy az bizonyos je­
löltre szavazzon vagy ne szavazzon pénzt 
vagy pénzértéket vagy más előnyt adni vagy 
Ígérni; ugyanazon célból etetni és itatni; a 
mondott célból adott pénzt: vagy más 
előnyt, etetést vagy itatást elfogadni mind­
ezen visszaéléseket elősegíteni; a választás 
színhelyen a rendi t zavarni; oda fegyver^ 
vagy botot vinni és azt a rendre felügyelő 
közeg felhívására azonnal át nem adni; a 
pari vagy jelölt zászlóját, jelvényét imaházra 
vagy középületre kitűzni; a megengedett 
helyre kitűzött zászlót vagy jelvényt erőszak­
kal eltávolítani; nyilvános pártgyülést, párt- 
ünnepélyt vagy körmenetet a helyi hatóság­
nál (városokban polgármesternél,) községek­
ben az elöljáróságnál, vagy ha helyben van, 
a •főszolgabírónál be nem jelenteni.

Különös figyelmet érdemelnek az 1878. 
évi V. te. 171 —174. §§-ai, melyek értelmé­
ben tilos:

büntetett vagy vétség elkövetésére vala­
mely gyülekezeten akár szóval, akár máskép 
felhívni; a törvény ellen, vagy a hatóságok-
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nak törvényes hatáskörükben kiadott ren­
deleté, megyhagyása határozata ellen enge­
detlenségre buzdítani; valamely osztály, 
nemzetiség vagy felekezet ellen gyűlöletre, 
vagy a tulajdon és a házasság jogintézmé­
nye ellen izgatni, a király személyének 
sértetlenségét, a trónöröklés rendjét, az 
alkotmányos államformát, vagy a törvény 
kötelező erejét megtámadni; az alkotmány 
egyes intézményéi, a monarchia másik ál­
lamával fennálló kapcsolat, vagy a magyar 
államot képező országok között fennálló 
államközösség ellen, avagy a királynak, az 
országgyűlésnek, az országgyűlési bizottsá­
goknak vagy a közügyek tárgyalására hiva­
tott bizottságnak törvényes joga ellen lazí­
tani ; és végre a tőrvény által bűntettnek 
vagy vétségnek nyivánitott cselekményt ma­
gasztalni.

inozgt
Sxalka.

A szálkái nemzeti munkapárt képviselő 
jelöltje Nyári) Alfonz báró e hó 14-én 
kezdte meg körútját a választókerület köz 
ségeiben.

Eddig a szobi járáshoz tartozó közsé­
geket járta be, ii> m ndenütt fényes és 
rendkívül lelkes fogadtatásban részesült.

Különösen kiválik a szokolyai, nagyma­
rosi és szálkái fogadtató-.

E hó 17-én kezdte meg körútját a vá- 
mosmikolai járásban. Huber János győr­
inegyei áldozópap, a néppárti iroda titkára 
mint már jeleztük a szálkái kerületben a 
siker 'minden reménye . nélkül néppárti 
programmal fellépett.

Ipolyság.
Jankovich Béla dr. az Ipolysági nemzeti 

munkapárti jelöltje a napokban körúton 
volt, Dacsókeszin, Lukanényén, Szelestény- 
ben, Bátorfalun, Ap.ítujfalubun, Leszenyén, 
Szeiényben, Kőkesziben, Birakon, Gyiirki- 
ben, Terbegecen, Balogon, Kőváron Min­
denfelé lelkesedéssel fogadták.

Korpona.
Czobor László a korponai kerület hiva­

talos jelöltjének lelkes tábora napról napra 
gyarapszik. A kerület választóinak józan 
gondolkozást! eleme lelkesen csoportosult 
zászlója alá és mint diadalmas többség, 
megválasztását immár biztosítja.

Igazán undorító látvány, hogy Rudnay 
Béla néhány elvakult mániákus hive ita­
tással, terrorizálással mint tör Czobor 
László ellen, teljesen megfeledkezve arról, 
hogy ő mint volt képviselő, mindenkor 
és mindenütt megmozgatott minden követ, 
és megtett mindent a legnagyobb szere­
tettel és önfeláldozással azért, hogy kerü­
letének és választóinak javát előmozdítsa. 
Igazán nincs megvetendőbb valami a rut 
hálátlanságnál.

Az Az újság nyomán lapunk legutóbbi 
számában egy Korponáról jelzett közle­
ményt adtunk le, mely mint alábbi 
két nyilatkozatból kiviláglik, tendenciózus 
ferdítéseket tartalmazott.

Budapest, május 14.
Tisztelt Barátom!

Lapod május hó 14 iki számában 
Korponáról küldött jelentés elejétől vé­
géig tendenciózus koholmány,

Nem igaz, hogy az a lm ás i szőlők alatt 
engem vagy kísérőimet megdobáltuk.

Nem igaz, hogy kocsisaink meg ijed­
tek és kereket oldottak volna.

Nem igaz, hogy Sartórius István szol- 
gabiró revolverrel, Yicián Kálmán pedig 
karddal rohant a népre.

Nem igaz, hogy Sartorius revolvert 
siiött el, Vicián pedig egy embert ar­

cul ütött volna.
Ellenben igaz, hogy a korponai vá­

lasztó kerület 74 községében engem 
illő tisztelettel, legtöbb helyen bandéri­
ummal. kocsi sorral és szeretettel fogad­
tak.

Csak Felsőzsemberen dobáltak meg i 
minket kővel és két tojással az éj leple 
alatt, kikről a csendőr vizsgálat kidei i- ; 
tette, hogy a tettesek az össze épült Alsó 
zsembérén lakó Rudnay Béla ellenjelölt 
cselédjei.
Sartorius szolgain ró ott se volt, tehát j 

a revolvert el se süthette.
Kérlek, szíveskedjél jelen soraimnak 

lapod legközelebbi számában helyet jut 
tatni. Hived Czobor László \

Felsözsember, május 15. \ 
Tekintetes Szerkesztő Ur! 

jV-ogt A „Honti L apok“-nak szombati számá­
ban megjelent czikkre vonatkozólag igen 
kérjük az alábbi soroknak becses lapjában 
leendő közzétételét. !

Mindenek előtt csodálkozunk, hogy ezt j 
az esetet Korponáról jelentik, — a mely j 
pedig ide 6-7 órányira van, — és nem j 
Bátbol, úgy látszik a valóságot elfordítani 
akaró a czikiró is vagy részt vett az orv- j 
támadásnál, vagy pedig Bálból vagy Zsem- ; 
bérből kapta az utasításokat.

Nem áll az, mikor Czobor László kép­
viselő jelölttel Selmecbánya felől jöttünk 
hogy az almási szol lök alatt kővel meg­
dobálták volna, de ellenben igaz, hogy az 
ellenpárt a csőcseléket leitatta és felbuj­
totta, hogy Baton keresztül menetelünk és 
Felsözsemberre érkezésünk alkalmával 
bennünket kővel megdobáljanak. Az is igaz 
hogy Felsözsember község szelén Rudnay 
Béla lerészegitett és pénzzel megfizetett 
cselédei a sötétség lepte alatt orozva kö­
vekkel és dorongokkal megtámadtak, de 
ettől a támadástól a kocsisok nem mene­
kültek el, a mennyiben a egyik támadót 
én Viczián Kálmán bottal leütöttem — 
nem karddal, mint azt az élezés czikiró 
irta Korponáról - és a kocsisom ismerte 
benne fel Rudnay Béla cselédjét.. Hogy 

c pedig ezután gyalog mentünk haza a ker­
ten keresztül, — a mely mindössze 4U 
50 lépésre volt a támadás helyétől, —- azt 
hisszük minden okossabb ember belátja, 
hogy orvtámadásra felbérelt csőcselék elől 
legjobb kitérni. Megjegyezni kívánjuk még 
hogy velünk sem a főszolgabíró^ sem a 
szolgabitu nem is volt, s így Sartorius 
szolgabiró nem is lőhetett revolverrel a 
tömegre.
Úgy látszik, hogy a czikiró kissé élczelni 
is.akart, de ez az élez már a felbujtók 
arczára nem csal mosolyt, a mennyiben 
mint orvtámadásra felbujtok el fogják venni 
méltó büntetésüket.

Ezen orvtámadás által Czobor László 
képviselő jelöltünk nemcsak, hogy nem 
veszített népszerűségéből, sőt ellenkezőleg 
nyert.

Kötelességünknek tartjuk még a válasz­
tók becsületéért kijelenteni, hogy ily orv­
támadásra egyetlen választó sem volt kap­

ható.
A közlésért előre is fogadja Tekintetes 

szerkesztő ur köszönetünket s maradtunk 
teljes tisztelettel

Viczián Kálmán Pisclü Samu.

A T A R S A S A G,
(Az égi csavargó.)

Sietve előrebocsátom, hogy nem Edvárd király éle­
téből akarok apróságokat közölni Azok kigondolását 
a napilapok megfelelő rovatvezetőire bizom, kiknek 
kötelességük minden nagy ember halála után bebi­
zonyítani azl, hogy az illető alapjában véve nem 
volt, sem császár, sem király, se főherceg vagy 
politikus, hanem pálya tévesztett — humorista 
Olyan sok elsült és annyi sülellen viccet és „érd­
kos" apróságot csak utóbbjelzctt foglalkozású embe­
rek köveinek el

Minthogy egy másik, fölünk felnőtt emberektől 
immár véglegesen és örökre elbúcsúzott, nagy 
„hallhatatlan" távoztáról folyik a közbeszéd, nem 
lesz érdektelen egy pár apróságot az ö életéből 
feljegyezni.

Természetesen Halley üstököséről van szó.

Gyerekkorában nem szeretett fésülködni, nyilat­
kozni, ennélfogva hatalmasra nőtt az üstöké Mint­
hogy ’ pedig meglehetős iossz tanuló volt, — hisz 
pályáját se tanulta meg, feltétlen biztonsággal - 
tanítója naponta megcibálta üstökénél fogva

Kérdezi öt egy alkalommal a Bolygó-család egy 
nagyreményű sarja : „miért nem nyiratkozol kurtára 
mint én ? Akkor nem tudna megcibálni a tanító ur.“

— „Csacsi! ha nem volna iistösöm, akkor min­
den nap elnáspágnolna. De igy a hajamat huzza. 
Azt pedig liuzhatja!"

Szólt és lekapta fejéről — parókáját.

Gimnazista korában szerelmes vöt' az akkor a 
V. polgáriba járó Venusba, kivel Ucg gyakran 
alálkozott a tejuton A hosszú copfos, muziktáskás 
akfisnek azonban fen-zterpromenádot csinált oly 

ton egy Mars nevű kadét béltékeny hősünk egy 
Ikalommai atra vette útját és „véletlene 1 csóvá­
jával úgy tarkón találta legyinteni a hadligyerköczöt , 
hogy az takarodó! fújva menekült a legközelebbi 
cukrászdába. Venuska bájosan mosolygott az ablak­
ból és az üstökös e mosolyból megtudta, hogy ő 
lett a győztes

Egy hadgyakorlat alkalmával az „1910, A“ jegyű 
égi torpedo-naszád mozdulatait szemlélte.

,Ezt nevezi maga menetgyakorlatnak, ezt hívja ön 
gyorsaságnak! ?“ — kiáltod rá Hiszen ehhez ké­
pest az ipolysági-váci vonat úgy rohan, mint az 
ágyúból kilőtt istennyila 1“

A kritika talán kissé tulszinezett volt, de a meg­
dorgált hajóparancsnok azonnal cilindert vásárolt. 
Igaza volt, mert két hónap múlva már Grácban
végezte reggeli sétáit.

Minthogy ezek után tisztelt olvasóim maguktól 
is kitalálják, hogy hősünk milyen kaliberű szelle­
mességeket szokott megereszteni, végül álljon itt 
azon mondása, melyet városunk fölötti röpülése 
alkalmával odavetett a fiastyuknak.

— Azt fogják rám az ellenfél kortesei, hogy én 
cionista volnék, pedig csak cyanista vagyok !

Gálosi Soma.

hétrő
- - május 20. —

A Halley üstökös.
A Halley-üstökös, amely hónapok óta 

izgatja az emberiség fantáziáját, megér­
kezett és a jó öreg földgolyóbis forog to­
vább, amint forgott azelőtt. Az üstökös 
elvonulása még akkorka kis zavart sem 
idézett elő, hogy a hajszálnyira eltérő 
érzékeny mágnestűket elmozdította volna. 
Elhaladt szépen a nap előtt, anélkül, hogy 
a légkörben bármiféle konfliktus kelet- 

i kezelt volna és a cianogázak is elmarad- 
; tak.

Tulajdonképpen a csillagászok azt sem 
! tudták még pontosan megállapítani, hogy 
i elhalad t-e csak u g y a n a n a p 
i előtt? Sőt egyesek úgy vélekednek,
: hogy még nem is történt meg az elha- 
: Indás. Erre a határozott választ csak a 
i későbbi megfigyelések fogják megadni, 
i Annyi bizonyos, hogy ha tényleg ineg- 
: történt az elvonulás,ez minden különösebb 
i tünemény nélkül ment vegbe és a csil- 
i lagászok megfigyelései n e g a tiv e k ma- 
i radtak Ö gyallai obszervatóriumunkban 
: szintén egész éjszaka figyelték a kiilön- 
i böző műszereket, de itt sem észleltek 
i semmi rendellenességet, 
i Micsoda - felfordulás, amit az üstökös 
I félelme a „kulturnyugat“ országaiban elő- 
i idézőit. Párizsban az emberek eszeveszet- 
i ten látták el magukat oxygénnel a cyán- 
; veszedelem ellen, mulatókban, kocsmákban 
! várták a „világ végét.'1 Olaszországban,
I mintha a középkor támadt volna fel. Bo 
i lógna, Milano és a többi varosok zálog- 
i házait éjjel is nyitva kellett, hogy tart- 
I sák, mert az emberek minden holmijukat 
I elzálogosították, csakhogy mulathassanak, 
j Ncwyorkban tribünökről lesték a „vóg- 
i zetes katasztrófát.“ Nem is szólva az el­

maradottabb népekről, melyek lázadásba 
: és forrongásokba törlek ki.

Hogy pedig a magyar közönség ily 
; előkelő nyugalmat tanúsított az üstökös- 

várás idején, abban talán a magyar saj­
tónak is van némi része. Mig a francia, 
olasz, amerikai lapok a különféle tudomá­
nyos sarlatánságot kiszenezve adták be 
közönségüknek, hol cyármal, hol kozmikus 
porral, hol meteori tokkal pusztítva el a 
vibigot, addig a magyar sajtó tekintélyes 
része igyekezett letompitani az állítólagos 

i tudósok bizonytalan nyilatkozatait, hetek
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óta hirdetvén, hogy az üstökös miatt egy 
falevél sem fog megrezdülni, mert egy 
optikai csalódás nem idézhet elő semmi­
féle fizikai hatást: ez volt a véleménye a 
világ legtekintélyesebb csillagdáinak is.

A mi üstökösünk bizony rejtelmesen 
vonult el a naprendszerül,kün. Hogy 
mikor? E fölött még , nagy vitát fognak 
rende/ni a tudósok. Érintette e a földet 
üstöké? Valószínű, hogy nem érintette, 
de el lehetünk rá készülve, hogy fényes 
elokvenciáju nyilatkozatokat fognak olvasni 
arról, hogy minő jelenségeket észleltek a 
kiilönbüzö érzékeny készülékeken. De ez 
most már a tudósok egymás közötti dolga. 
Minden fa u i és falun felnőtt ember szer­
dán este, valamint csütörtök virradatkor 
tudta, hogy semmiféle veszedelemről szó 
sem lehet mert az állatok csendesen tér­
tek pihenőre és a virradatot ezernyi ma­
dár köszöntötte dallal.

Még csak egy pár komoly csillagászati 
adatot mondunk el a Haliey-üstökösről:

19-én három órától félhét óráig a Föld 
a Holddal feltétlenül átment az üstökös 
csóváján, zavarok csak azért nem látszot­
tak, mert a csóva anyaga végtelen csekély 
halmaz állapotú.

Az üstökös húszadikától kezdve a nyugoti 
égen közvetlen a nap nyugta után este 
szabad szemmel már látható. Május hu­
szonhatod lkától junius hetedikéül teljes szép­
ségében élvezhetjük este, persze a nap után. 
Azontúl távolodik erősen, de julius végéig 
még mindig jól fogjuk látni szabad szem­
mel, azontúl már csak távcsővel, s végre 
eltűnik a világűrben, hogy 75 év múlva 
jól megfogyva újra meglátogasson ben­
nünket.

A földadó kataszter.
A várhegyei földadó bizottság e hó 18 

és 19 napján tartotta meg Ivánka István 
elnöklete alatt a vármegyeház dísztermé­
ben első érdemleges ülését.

A bizottság tagjai — három tagnak ki­
vételével, a kik elmaradásukat Írásban 
igazolták — teljes számban megjelentek.

A bizottság elnöke a megjelent bizott­
sági tagoknak üdvözlése s az ülésnek 
megnyitása után szép beszédben kifejtette 
azon nagy fontosságú feladatokat, melyek 
az igazságos és arányos adóztatás érdeké­
ben a bizottság minden egyes tagjának 
közreműködését igénybe fogják venni.

A tárgysorozat első pontja gyanánt a 
bizottság helyettes elnökül egyhangúlag 
Bolgár Jánost s a három tagból álló utazó 
küldöttségbe Bolgár János, gróf Somsich 
Ödön és Verebes István bizottsági tagokat 
megválasztotta.

A megválasztottak a földadó kataszter 
kiigazítására vonatkozó s a községi képvi­
selő testületek, — a 20 községbeli föld­
adó köteles birtokos valamint a kataszteri 
helyszinelósi felügyelőség részéről előter­
jesztett javaslatokat a helyszínén fogják 
tüzetesen megvizsgálni és szakvéleményü­
ket a vármegye területén szerzett tapasz­
talataikról a vármegyei földadóbizottságnak 
elbírálás és érdemleges határozatok hoza­
tala végett bemutatni.

A megválasztott bizottsági és küldöttség! 
tagok a vármegye birtokos közönségének 
teljes biztosítékot nyújtanak arra nézve, 
hogy a földadókataszter kiigazításánál a 
kis közéj) — és nagybirtok érdekei egy­
aránt képviselve vannak és hogy.a föld­
adókataszter kiigazítása az oszló-igazság­
nak megfelelően fog keresztülvezettetni.

Az utazó küldöttség június hónapra ha­
lasztotta a vármegye területén megejtendő 
helyszíni szemlék megtartásál. De a bi­
zottsági előadó már a mostani ülésen be­
hatóan ismertette az arányos ós igazságos 
megadóztatás érdekében előterjeszteti ja­
vaslatokat s az ezek iránt élénken érdek­
lődő bizottsági tagoknak a kívánt felvilá­
gosításokat minden irányban megadta.

A bizottság a hármastagu küldöttség 
működésének befejezte után junius hó vé­
gén fogja megtartani második ülését és 
már akkor meghozza a földadókataszter 
kiigazítására vonatkozó javaslatok feletti 
elsőfokú határozatait.

HONT ! L A P O K
— A közigazgatás köréből. Wilczek Frigyes gróf 

dr főispán Rácz Pál közigazgatási gyakornok tb. 
szolgabirót ezen állásában véglegesítette.

... Bírósági előléptetések. A király 
Korláth György és Fekete Imre Ipolysági 
kir. törvényszéki bírákat a VII. fizetési'osz­
tályba sorozott kir. törvényszéki birákká 
nevezte ki.

— Eljegyzés. Pünkösd vasárnapján Laszkáry 
Pál felső-fehérkuti földbirtokos leányát Mariann! 
eljegyezte, néhai Laszkáry Ödön volt ipolykeszii 
földbirtokos pénzügyi tanácsos fia, idősb Laszkáry 
Miklós.

— Reviczky Ad,,If bakabányai postamester leá­
nyát, Arankát e hó 15-én jegyezte el Bakabányán 
Bikfalvy József dolhai főerdész.

— Ügyviteli vizsgálat a kir. törvény­
széknél. Devich László dr. budapesti kir. 
Ítélő táblai tanácselnök Istvánffy Sándor dr. 
táblai jegyző segédletével az Ipolysági kir. 
törvényszék ügyvételének szokott évi vizs­
gálatát e hó 17-én megkezdette.

Műkedvelők a templomban. Pünkösd hétfőn a 
8 órai csöndes miséhez műkedvelők szolgáltatták 
az éneket és zenét Jeszenszky Elvira Gounod Kyri- 
éjét, Jagasich Sándorné drné Berky István hegedű 
kísérete mellett Mascheroni Offertériumát, Berky 
Istvánná Marches! Aguus Déi-et énekelte. Úgy Je­
szenszky Elvira és Berky Istvánná szép szopránja 
Jogasich Sándorné drné csengő tömör althangja, 
valamint Berky István ügyes hegedükisérete finom 
műveletet szerzett az áhitatos hívőknek. Az orgona- 
kiséretet Czervinka Henrik látta el.

Papi értekezlet Bátban. E hó 19-én tart­
ják a hontmegyei ev. papok ezidei érte­
kezletüket Bátban; előző napon pedig 
ugyanott az alkotmányügyi bizottság ülé­
sezik.

— Istenítélet idő. Pünkösd hétfőjén 
viharral, jégesővel olyan istenítélet idő 
pusztított Ipolyság és közel vidéke fölött, 
milyet véneink sem éltek meg. Másfél 
óráig tartó szakadatlan zápur-jéggel ve­
gyesen rombolt terményeinkben s közben 
oly rémséges villámlások és menydörgések 
dúltak, mintha csak a végitóleti nap kö­
vetkezett volna be. Ipolyság és vidékének 
milliónyi kárt csinált ez a kritikus nap 
úgy a terményekben, mint a szőllő, véle­
mény, gyümölcs ós takarmányban. Az 
ipolymenti réteket mondhatnék teljesen 
tönkre tette a kiömlött viz, mert. a már 
szépen sarjadt fütermésre lerakódott az 
iszap. Az utakat és a kövezetei igen sok 
helyen megrongálta, de még az épületek­
ben is sok kár eseit. Ezenkívül beütött a 
villám a Lamy Károly malmába, ahol a 
gépezetben tett kárt, de nevezettnek 
azonkívül is sok kárt okozott úgymint: 
a kútja beomlott, pincéjét sziliig ellepte 
a viz, benn romlott neki őt drb. levágott 
sertésnek a húsa. Beütött azonkívül Kom- 
zsik István cselédlakába s itt is megron­
gálta a bútorzatot, a falióra megállt, ember 
életben szerencsére kár nem esett. Ez 
mind talán a Halley üstökös előhírnöke 
volt.

Házasságok. Márkus Dezső bgyarmaii biztosítási 
titkár e hó i7-én vezette oltárhoz Mocsáry Arankát 
Ipolyságon.

— Halász Ferenc kelenyei rk. kántortanitó ked­
den vezette oltárhoz Botár Ilonkát Ipolyságon.

— Hévmagyarad megnyitása. A messze 
földön előnyösen ismert és reumatikus ba­
jok ellen orvosi szaktekintélyek által is 
ajánlott hév magyardi fürdő uj kezekbe ke­
rülvén, a bérlő Keviczky Dániel tetemes 
költséggel olyan javításokat és beruházáso­
kat leit rajta, hogy a fürdő telepe nemcsak 
gyógyulást, hanem a jól berendezett lakások 
mellett kellő kényelmet is nyújt a fürdőző , 
közönségnek. A bérlő egyébként arra is tö­
rekszik, hogy a fürdőbe, megfelelő automo­
bil-közlekedést létesítsen.

Elhalasztott közgyűlés. Az Ipolysági kerü­
leti munkásbiztositó pénztár a 16-árn össze­
hívott gyűlését határozat képtelenség miatt 
22-ere halasztotta.

Persely fosztogató gyermekek. Valóságos tol- 
vajszövetkezetet alakítottak Ipolyságon Tamás János, 
Gyurkó János és Pleva Lajos 10—12 éves elemi- 
iskolás gyermekek.

Ezek a jómadárfiókák a helybeli plébánia temp­
lomiban a Szent Antal perselyét dézsmálták, és ab­
ból ahogy megállapítani lehetett, mintegy 78 kor. 
összegű aprópénzt csentek el.

Sokáig nem lehetett őket rajta érni, inig végre az 
egyházfi a kórusról lesték meg őket és sikerült is
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rajta csípni munkájukban a midőn éppen fosztogat­
ták a persely tartalmát. Képzelheti a becsületes 
egyházfi meglepetését midőn az ifjú bűnösök között 
a tulajdon fiát is megtalálta. A többi a gyermek- 
biróság dolga lesz.

Pöstyén-fürdö építkezései. Pöstyén fürdő­
ben, amely erősen halad a világfürdő 
jelentősége felé, amennnyiben múlt. évben 
is 13000 látogatója közül a nagyobb részét 
külföldiek képezték, — újabb nagyszabású 
építkezések indulnak meg még ez év nya­
rán. A főbérlők: Winter Sándor és fiai 
cég uj 120 szobás modern szállodát, úgy­
szintén nagyszabású uj iszapfürdőt és kád­
fürdőket építtet körülbelül 1,500.000 kór, 
költséggel. A munkálatok most kerülnek 
kiírás alá., A terveket Böhm Henrik és 
Hegedűs Ármin budapesti építészek készí­
tették. A vasbetonszerkezetek tervezését és 
számításait Fóka Rezső mérnök végzi.

— Halálozás. Duliskovics György csábi körjegyző 
e hó 16-án rövid szenvedés után meghalt. Temeté­
se e hó 18-án ment végbe.

Záróra a kereskedőknél. Az Ipolysági rő- 
fös és rövidáru kereskedők alkalmazottaik 
kérelmét méltányolva üzleteiket május lé­
től szeptember 30-ig este 8 órakor zárják, 
miről a közönséget felragaszok utján tu­
datják.

— Országos papiros-, tanszer- és iskolaszer- 
kiállitas Budapesten. Az Országos Iparegyesület­
ben már két év előtt merült fel az az eszme, hogy 
a hazai papiros- és rokonszakmák gyártói kiállítást 
rendezzenek. Ez a terv most kerül megvalósulás 
elé Azokon a fonta» és általános érdekű iparfejlesz­
tési célokon és elérhető praktikus eredményeken 
kívül, melyek egy komoly szakkiállítástól várhatók, 
a rendező-bizottságot különösen három szempont 
vezette, amidőn elérkezettnek látta egy ilyen kiállí­
tás rendezésének szükségességét. Először is a ma­
gyar kereskedővilágnak készül ez a kiállítás. A ha­
zai közönség még nem tudja eléggé, hogy mely cik­
kek es mily mértékben készülnek itlhon Hiszen 
1896 óta, tehát 14 éve, nem volt alkalmunk bemu­
tatni azt az óriási haladást, melyet a hazai termelők 
zekben a gyártási ágakban elértek. De ha egyesek, 
tudomással is bírnak bizonyos cikkek létezéséről 
nem ismerik az ezek előállításában tapasztalható 
fo ytonos haladásunkat és talán ez az oka annak a 
visszás helyzetnek, hogy egyesek nemcsak hogy nem 
pártolják, hanem egyes, hazánkban is minden tekin­
tetben versenyképes áruknak a külföldön való be­
szerzésével direkte károsítják és hátráltatják a ma­
gyar ipar fejlődését.

Másodszor a vásárló nagyközönségnek kívánja a 
kiállítás bemutatni a hazai ipar fejlettségének ma­
gas színvonalát. Buzditólag kíván hatni elsősorban 
a fogékony lelkű ifjúságra, mint tíz ezen kiállításon 
levő tárgyak igen nagy részének fogyasztó közönsé­
gére és az ifjúság, valamint hazánk pedagógusainak 
de általán az egész nagyközönség révén is oda a- 
kar hatni, hogy magyar ember magyar kereskedő­
nél magyar arm vegyen !

A harmadik szempont vezérelte a rendezö-bizoft- 
ságot a negaiiv kiállítás rendezésénél mely cso­
portban hazunkban meg nem készülő iparcikkek 
lesznek kiállítva, feltüntetve azt is, hogy az egyes 
c kkekböl mennyi az évi behozatal.

A kiállításra, amelynek előkészületei igen nagy 
arányokban folynak, már az erdekeh szakmák leg­
több számottevő cége bejelentette a részvételei, ugy, 
hogy a kiállításnak sikere teljesen biztosítva van. 
A Kiállítás védnökségét Khuen-Héderváry Károly 
gróf miniszterelnök, Hteronymi Károly kereskedelem­
ügyi Zichy .János gróf vallás- és kö/.oklatásügyi 
miniszter vállalták el. A kiálltás bejelentési határ­
ideje május 20. A kiállítást junius 25-eu nyitják 
meg és szeptember közepéig, az is.tolai évad kez­
dete utánig marad nyitva

N Y I L TT É R.
(E rovat közleményeiért nem felel a szerkesztő.)

Nyilatkozat.

Miután Stiblő Ágoston báli esperes ur, — 
kihez tiz évi benső baráti viszony fűzött, — 
két a választási,'ügyekből kifolyólag márczius 
havában hozzá intézett intim tartalmú leve­
lemet, nyilvánvaló rossz indulaiu szándékkal 
Rudnay Béla alsózsemberi földbirtokos, kép­
viselőjelölt ur rendelkezésére bocsájtotta ; a 
ki ezen levetek tartalma következtében az 
Ipolysági kir. járásbíróság előtt becsületsér­
tés és életveszélyes fenyegetés miatt feljelen 
tett — és igy ezen tetttcvel megsértette azon 
diseretiot a melylyel minden gentelman úri 
ember a másiknak tartozik s főleg miután 
én ezen tettére semmi nemit indokkal nem 
szolgáltam és mivel papi állásánál fogva vele 
szemben más megtorlással nem élhetek ; — én 
is felodva évzen magam ezem diserttió kö- 
leluzettsege alul és leveleimre adott vál a- 
szát hiteles másolatban a n. é. közönség 
tudomására hozom egyúttal annak megíté­
lésére bizva a főtisztelendő ur eljárását.
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Kedves Eduskám !
Első sorban is fogadd kószönetemet 

szives figyelmedért. Miattam nyugodtt 
lehetsz — és hidd el különösnek találom, 
hogy épen nekem a ki 20 éves nyilvá­
nos pályafutásom alatt egyetlenegyszer 
szavaztam illetve altkor se szavaztam — 
kormánypártira (Holczerre) s a mit meg 
is bántam, hogy épen nekem kell maga­
mat előtted a darabontság vádja alól tisz­
tázni.
Én semmiféle proclamatiot alá nem ír­

tam Igaz aláirtani egy ivet a melyben 
3 „orvoltsa mely azon óhaj kifejezéséi 
tartalmazta, hogy Rudnuy lépjen felt 
Ezt Kudnny kérésére irtani a á, hogy ezzel 
azon vád alól tisztázhassa magát hogy öt 
csak a pánszlávok óhajtják Aláirtani, hisz 
ennél szebb hecc ei se képzelhető — de 
határozottan kijelentettem, hogy én se kor­
teskedni mellete — de reá szavazni sem 
fogok. — De hogy menyire drabant va­
gyok láthatod, hogy Czoborra sem fogok 
szavazni, mert én ti mai munkapártot 
sem tartom másnak mint gyengédebb 
drabantnak. Azt hiszem sok ilyen dra­
bant kellene az országnak mint aminő 
én vagyok.

Eu bővebb politikai fejtegetésbe nem 
bocsátkozom — de meglehetsz róla győ­
ződre, hogy én független, ellenzéki ember 
voltam és most is az vagyok-. De azt ki­
jelentem, ha engem akárki tálán félre­
értésből is bántana Ipolyságon - revol­
veremet magammal viszem és egyszerűen 
reál övök, történjék aztán bármi. De hi­
szem, hogy ezen pár sor eléglesz arra, 
hogv az ügyet a kellő világításban lásd 
— ez csak Námlor vnak a félelemtől fel­
zaklatott fantáziájában termett.

11a esetleg szóba kerül a fentebbi ügy, 
kérlek ily hányban világosítsd fel az ille­
tőket.

Bát, 19.10, április 23.
Isten veled 

Slihlo
Czompó Ede

Honimegyei I aljegyző t. b. főjegyző.

Nyílt kérdés.

Tisztelt Szerkesztő Ur!
Legyen szives lapjában ícivilágosítani ben­

nünket, vájjon azon dr. Sztcinkay Aha gyógy­
szerész.-segéd, a ki a nemzeti ellenállás alatt 
a cs. és kir közöshadseregben viselt gyógy- 
szereszi-járülnöki rangjáról hazafias felbuz­
dulásában lemondott és azon dr. Sztankay 
Aba szintén gyógyszerészsegéd, aki a nem­
zeti ellenállás letörésére való vállalkozásával 
gyűlöletessé lett Rudnay Béla, volt darabont 
császári biztos képviselő választását testtel- 
télekkel előmozdítani törekszik egy és ugya­
nazon személy-e ? ? ?

Hazafias üdvözlettel 
Több korponai választó.

3024. 910. sz. tikvi.

Hirdetmény.
Tergenye község- telek könyve legelő 

felosztás folytán a 2579 8ü9. és 2032b. 
890. I. M. számú Vendeletek értelmé­
ben átalakít futott. Ez azzal a te.h i vas­
sal tétetik közzé, — hogy mindazok a 
kik a telekkönyv átalakítása, tárgyában 
tett intézkedések által jogaikat bár­
mily irányban sértve vélik, — e te­
kintetben telsz - lám lasukát tartalmazó 
kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz 
hat hónap alatt vagyis 1910. évi de­
cember hó 20-ik napjáig bezárólag 
nyújtsák ne, — mert ezen meg nem 
hosszabbítható záros határidő eltelte 
után az átalakításkor közbe jött téves 
bevezetésből származó bárminemű igé­
nyeket jóhiszemű harmadik személyek 
irányában többé nem érvényesíthetik.

Kir. jbíróság mint tik vi hatóság,

Vámosulikolán 1910. évi május hó 13- j 
án, Dom by Z. s. k. kir aljbiró.

Jelen kiadmány hiteléül.
Katona

kir. tlkvczetö.

431. 1910 vég Hl. szám.
Á i-Yevési hirdetmény.

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. j 
évi EK t. c. 102. §-u értelmében ezennel j 
közhírré teszi, hogy az Ipolysági kir. j 
járásbíróságnak 1909 évi V. 012 oo. ; 
sz. végzése következtében Vámos Béla ; 
dr. mint ügygondok javára 1169 kor. 48 ; 
fill s jár. erejéig 1910. ovi április ho ; 
20 án foganatosított k ielégi 1 ési^yégre haj tás j 
utján le- és felüfoglaii és 7450 koro- j 
nára becsűit következő ingóságok u. j
m. bútorok ökrök, lovak, tehenek stb. \ 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek az ipo'ysági kir jbipé- ; 
sng 1909-ik évi V. 612. 3 számú vég- j 
z<-e folvtán 1169 kor. 48 fi lér tőkeköve- j 
t, s, ennek 1910 évi március hó I nap- j 
jaj. 4 járó 5 százalékos kamatai, egyhar- i
n. d száza ok vált--díj és eddig összesen j 
b r 51 kor. 66 fillérben biróilag már meg- ; 
ál apitolt költségek erejéig Ipolyságon leen­
dő megtartása1910. _eyj_május lm 30 ik 
napjának Uuluiani 3 óraja határidőül kiiü
Z( t k é•* ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssé1 hivatnak meg, hogy az 
érmtoll ingóságok °z 1881. ovi EX. t. c. 107 
és 10b. § ai ért lmében készpénzfizetés mól 
lett a legtöbbet Ígérőnek, szükség esetén 
becsáron alui is elfognak adatni

Amennyiben az elárverezendő ingósága 
kát mások is le és feloioglaltatlák és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
o/.en árverés az Í881. évi EX t -c 120 
§-ai értelmében ezek javára is elrendel­
tetik.

Kelt Ipolyságon, 1910. évi május hó 
8- napján.

Németh Emil
kir bir. végi Óhajtó

1584. 1910. tkvi szára.
Árverési kérvénye a nagymaros visegrádi 
takarék pénzt árnak. Elan.ich Antal eb ni 

végrehajtási ügyében.
Árverési hirdetményi kivonat.
A vámosmikolai járásbíróság mint tkvi 

hatóság közhírré teszt, hogy a nagymaros 
visegrádi takarékpénztárnak Fiam ich Antal 

: elleni végrehajtási ügyében végrehajtató 
i 580 kor. tőke és jár, valamint az ezennel 
j elrendelt csatlakozás folytán ugyancsak 

nevezett végrehajtató 25Ö kor. tőke s jár 
1 továbbá a váczi takarékpénztár 1548 kor.

tőke s jár, Sehiibner Jakab 990 kor. 11) 
i fillér tőke s jár. álló követelések kielégí­

tése végett az ipoly-ági ir. törvényszék 
területén Nagymaros község határában 

; fekvő kővetkező ingatlanokra, u. tn.
1. .1 nagymarosi 50 sztjvben j- 1 sor 2->40 

! hrsz- a Köbölvégi szőllőre 354 kor. kiki—
I állási árban.

2. A nagymarosi 92 sztjkvben j- 3631 
hrsz. a Elamich Antal tulajdonát képező 
János hegyi szőllőre 44 korona kikiáltási

j árban.
3 A nagymarosi 93 sztjkvben y 90 hrsz. 

a Elamich Antal tulajdonát képező bor- 
pince a belsőségben 300 kor. kikiáltási 

j árban.
4. Elamich István és Elamich Antal 

közöstulajdonát képező 94 sztjkvben 545.> c 
hrsz kaposhogyi sző Hőből végrehajtást 
szenvedő Elamich Antal illetőségére 92

j kor. kikiáltási árban.
5. Elamich Antal, Ferenc, Anna, István, 

j Teréz. Erzsébet ifj. Elamich János, Mihály, 
j Stefánia és kiskorú Eberti Mihály közös- 
I tulajdonát képező nagymarosi 1445 sztjkv- 
i ben t 1300 b. hrsz. a. ingatlanból csupán 
j végrehajtást szenvedő illetőségére 7 kor.
I kikiáltást árban a végrehajtási árverést

elvesztette és hogy ezen ingatlanok Itt 10,

évi július hó Il ik napjának cl. e. 10órája 
Nagymaros községházánál megtartandó nyil­
vános árverésen az egyidejűleg megálla­
pított és a hivatalos órák alatt a tkviha- 
tóságnál valamint Nagymaros községházánál 
megtekinthető feltételek mellet a kikiáltási 
árnak Ván alul eladatni nem fog.

Venni szándékozók tartoznak a becsár 
10 százalékát készpénzben vagy óvadék 
képes érték papírban a kiküldött kezéhez 
bánat pénzül előre letenni a bánatpénzt 
pedig kiegészíteni.

Vevő köteles a vételárt az árverés jog­
erőre emelkedésétől számított 30 nap alatt 
a vételári részlet után az árveres napjától 
számítandó 5 százalék kamatokkal együtt 
a letétkezelési szabályok szerint az Ipoly­
sági kir. adóhivatalnál lefizetni.

Az árverési kérvény költségei 20 koro­
nában állapitatnak meg.

A hirdetményi kivonata „Honfi Lapok1" 
cimii heti lapban egyszer közölendő.

Kir. jbíróság mint tkvi hatóság.
Vámosmi kólán, 1910. évi március 10-án

D o m b y s. k.
kir. aljbiró.

május 21.

A kiadmány hiteléül:
Katona János

kir. tkvvezető.

jutányosán vállal

L

< jutányosán ajánl és állandóan 
s raktáron tart
" Bercze lev* Márton

24-52, IpolysáKon.

Feltűnést keltő találmány! A fogápolásira hasz­
nált szerek csak részben felelnek meg hi­
vatásuknak. Az illatos szájvíz a fog kőle­

rakodást meg nem 
akadályozza, a fog- 
por hosszas hasz­
nálata pedig a fog 
zománcot, koptatja 
el. Ezen hiányokon 
segít egy kitűnő uj 
találmány, a Straka- 
féle Menthol fog­
szappan, mely erős 

baeilus-ölő hatásánál fogva a szájüreget 
hatalmasan desinfteiálja, a fogakat fchériti 
s a'romlástól megóvja. Beszerezhető gyógy - 
tárakban, drogériákban egy koronáért. Kap­
ható Borkő István Ipolysági és Fényes 
Iaijos ipolynyéki gyógyszerészekm-I.

® Kirdéseket és reklámokat |

a Honti Lapok kiadóhivatala. | 
1" i$i- w-w ww w 't©1 w ww w «8* :j
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HA VALÓDI

PALMA KAUCSUK 
SAROK

VAN CIPÖÍÉN „
■ ■II

NANEMUOYBL*
VÉDJEGYRE

I TESSÉK I 
9L*r;,2t 1 kipróbálni !

<%(

1165. 1910. tlkv. szám.
Árverési hirdetmény.

Alulírott bíróság közhírre teszi, hogy 
a selmeci keroskodvlmi és hitelintézet veg- 
rohajtatónak — Bakosné Kevicky Karolni 
végrehajtást szenvedő ellen 3900 kor. 
tőke és jár. iránti végrehajtási ügyében 
a területén levő Disznós község 31 számú 
tjkvben Bakosné Kevicky Kamiin nevén 
álló A f 2 sor. 59. 5. hisz. 2466 kor.
törvényes bocsórtékü curialsó birtok 
1910. évi junius hó 11 ón d. e 10 órakor 
Disznóson a község házán a megállapí­
tott kikiáltási ár 15 /o-ának bánatpénzül 
letétele mellett, a becsáron alul is, de

a kikiáltási ár kétharmadán alul nem fog 
elárvereztem!

A vételár az árverés jogerőre emelkedése 
napjától számított 30 60 és 90 nap alatt 
3 egyenlő részben 5"A> kamattal együtt 
lefizetendő

A bánatpénzt az utolsó részletbe be­
számítja

Az árverési feltételek a bíróságnál mint 
a fent megjelölt községi elöljáróságnál 
megtokinhetők.

A kir. törvényszék mint telekkönyvi ha­
tosig.

Kelt Ipolyságon, 1910. évi március hó 
17. napján.

Oravetz kir. tszéki bíró.

rr

Őszi trágyázás!
548, tk. 1910. szám.

Árverési kérvényé Bergmann Mihály na K 
özv. Heinczinger Györgyéé elleni végre­

hajt i'i ügyében.
Árverési hirdetményi kivonat.
A vámesmikolai kir. járásbíróság mint 

tkvi. ha lóság közhírré teszi, hogy Borg 
mann Mihálynak, özv. Hoinczingur György- 
né mint kisk. íleincinger Antal, Mária, 
Johanna, Anna nevezettek mint néhai 
Heinczinger György jogutodai elleni vég­
rehajtási ügyében végrehajtató 3330 kor. 
tőke, ennek 1909. augusztus 1-től 6 szá­
zalék kamatai, 9 kor 10 fii!, óvási, 'U 
százalék rá ltod ij, 128 kor. 15 fill, költség 
s járulékaiból álló követelése kielégítése 
végett az Ipolysági kir. törvényszék 
aloiirt kir. járás bíróság területén lévő 
Nagymaros község határában fekvő Hein­
czinger Gyötgy es Rill Johanna közös 
tkvi tulajdonát képező nagymarosi 987 
sztjkben a.f. 551. bírsz 331. népsorsz ház 
udvarból ailo fékvősógm-K csupán végre­
hajtást szenvedő illetőségre 1050 k. ki­
kiáltási árban, továbbá az A. 1. 1—4. sorsz. 
1881 60. t. ez 155 §. értelmében együt­
tesen elárverezendő következő ingatlanok­
ból csupán végrehajtást szenvedő illető­
ségeire u. m.

4108. 42. hrsz. legelő kincstár.
4162. 30 hrsz. legelő csurgókul
3 sorsz. a 3495. sztjkvbon felvett kö­

zös legelőből járó 4. 2132-ed rósz 4. 
sorsz. a 3494 sz. tjkben felvett közös 
erdőből járó 4.2116-od rész illetőségekre 
184 kor. kikiáltási árban a c. i sorsz. 
a. Ritl Néder Mária javára az 551. hrsz. 
ingatlanra bekebelezeit holtig tartó lakasi 
jog épségben hagyásával a végrehajtási 
árverést elrendelte s hogy ezen ingatlanok 
1910. évi Junius hó 17-ik napjának 
d e. 10 órakor Nagymaros község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen 
az egyidejűleg megállapitott s a hivatalos 
órák alatt a tk vi hatóságnál, valamint 
Nagymaros községházánál megtekinthető 
feltételek mellett a kikiáltási árnak Ve 
illetve V3-án alul eladatni nem fog.

Vonni szándékozók tartoznak az ingat­
lan becsárának 10 százalékát készpénzben, 
vagy ovadókképes értékpapírban a kikül­
dött kezéhez bánatpénzül előre letenni, a 
bánatpénzt pedig kiegészíteni.

Vevő köteles a vételárt az árverés jog­
erőre emelkedésétől számitett 30 nap 
alatt, az árverés napjától számítandó 6 
százalék kamatukkal együtt a botétkoze- 
lési szabályok szerint az Ipolysági kir. 
adóhivatalnál befizetni.

Az árverési kérvény költségei 34 ko­
ronában állapíttatnak meg.

A hirdetményi kivonat n „Honti Lapok“ 
cimü heti lapban egyszer közzéteendő.

Kir. járásbíróság mint tk vi hatóság
Vámosmikola 1910. február 2.

Doni by
kir. járásbiró.

V a 1 <5 <1 i ' <3 <1 j e <4 y ü

Thomassalak
a legjobb és legolcsóbb foszforsavas műtrágya!

Csak akkor 

ilyen 

van öss 

ólom zár

A w t®*nB Oa/fá

Thomasschlacke
■iá*

fi

valódi, ha 

zsákban 

eredeti 

van rajta.

Minden zsák tartalomjelzéssel van ellátva!
Óvakodjunk a hamisításoktól!

Kalmár Vilmos
a Thomasphosphatfabriken, Berlin vezérképviselője.

1-20 Budapest, ArI. Andrássy-ut 49.

Meghívó!

A felszámolás alatt bakabányai kölcsönös segélyzfí egylet

rendkívüli közgyűlésére
mely Bakabányán 1910. évi junius lió ISá-«§n d. u. B óra

kor a községháza nagytermében lesz megtartva.

TÁGYSOROZAT:

1. Felszámolók jelentése a felszámolás befejezéséről.

2. Határozat a bakabányai kölcsönös segélyző egylet cégé­

nek, a felszámolók és a felügyelő bizottsági tagok cégjegyzésének 

töröltctéséről.

3. A felszámolók felmentése.

Bakabányán, 1910. május lió 11-én.

Fuchs János s. k. felszámoló Králik Pál s. k. felszámoló 

Keviqzky Adolf s. k felszámoló Hlóska János s. k. felszámoló
2—3
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Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. tudomására hozni, hogy a „

Kőbányai Polgári Serfozo R. T.
1 . i t/i-1____:___I__torinnb- ii<Tv PpPílpti hnrilnkhiiru Hlilltképviseletébe sörraktárt létesítettem, melyben „ köbényai polgári sörök úgy eredeti bordókban, mint gondosan és mákszemen 

töltött n. é. közönség rendelkezésére s kívánatra a nap bármely szakéban

házhoz árengedményt mtgm,dejés nagysága szerint.
Ige?tisztelt vevőim részére naponként reggel 8 9 ^.íjfidön 'Vmessze tengerentúli országokban is, a legjobb hir-

'Äb-riÄ

“is• — -r
Sörnemek : Polgár, Király, Márcziusi, Kiviteli Márcziusi, Szent-István^Kőbányai, Barát maláta, mT.ít'“kiváíó^ógy-

A fíypnt István vediegyu Dupla Malatasort SyC,t aj nip: dr.
ÄurÄCol^^ V'kir!

továbbá dr. Glax tanár m, fensége j£2Se; föherczeg udvari orvosa Cirkvenica stb.

csak

Szabó Emil és TéPga cégnél
Budapest, V., Ferenc-József-tér 6 szám..
(Gresham-palota, a lánchiddal szemben) kaphatók.

Sürgöny­
eim Telefon

Szaboek
Budapest.

76-48

Szívógázmotorok. Benzinmotorok. 
Cséplőgépek. Malomberendezések. 

10—15 Árjegyzék ingyen e's bórmentve.

Ipolysági piaci aruk.
Búza 100 klgként kor. 21P0 21.50
Rozs 15.50-1600
Arim 11 s0—12.00

m.

- és légsgeiz-
szállításokat bérmentve, bármely vasúti állomásra, ipari, cséplési, központi, 
valamint házi fűtési célokra pontosan és legjutányosabban eszközöl

Budapest, V-, 
i-utca 2.HIBÁI 3. L.

Telefon í>—57 ás 160—05.
Jól bevezetett vidéki képviselők felvétetnek.

irpa
Zab
Bab
Kukorica
Bükköny

12.00—12 50 
18 00-18 50 
12.50—12.50 
18.00—18.20

H
__ ■ ...

1RDÉTÉSEKET
ÉS REKLÁMOKAT

JUTÁNYOSÁN KÖZÖL A 
KIADÓHIVATAL.

Kitűnő minőség olcsó ári ^
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j-lesz Géza
kelmefestő, vegytisztító és gözmosó intézete

Ipolyság.

Elvállalok mindennemű férfi és női ruhák 
bútor szövetek, csipke és szövet függönyök, 
asztal és ágy térítők, szőnyeg és takarók, 
napernyők, keztyük stb. befestését és kitisz­
títását.

Fehérnemüek a legnagyobb gonddal és 
szakavatotsággal kezeltetnek.

Ruhák minta után hűen festetnek.
Szives pártfogását kérve

kiváló tisztelettel
HESZ GÉZA

13—13 kelmefestő és tisztitó.
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FRISCHER ADOLF fcrli-szabóésdivatárubázaIPOLYSÁGON.
ismert elsőrangú szabászat 1 ANGOL és HAZAI szövetek ! 
l’avaszi ás nyári divat különlegességek. 
Pelikán és Gyukits, Borsalino és Pichler kalapok egyedüli raktára.

Elegáns dzsentri kalapok. Angol nyakkendők (Castle Make.) 
Férfi, női és gyermekezipők a legjobb kivitelben. Ízléses fiú és gyer­
mek ruhák és felöltők. Ingek, gallérok, kézelők, lábravalók zsebkendők. 

BCg- Kész férfi ruhák felöltök és körgallérok.g n* 
Sétabotok, esernyők, „Storni Slipper“ sárcipők.

Cnnrt nilclcolc le^fiIlomíll>l> ameri"
O |JUI 1 U I i\ l\ G í\ Icai ésTriumph cipők 
Vízhatlan vadász gallérok és bagaria cipők, halina csizmák, sapkák, 
kalapok, kamaslik, vadász harisnyák. Férfi, női és gyermek haris- 

___  — nyák, trikók. ..................... ..........

Kobrák czipők egyedüli lerakata.
Valódi pécsi „Hamerli“-féle férfi és női keztyük.

Bőröndök, utazó kosarak, gyermek- 
kocsik, táskák, úti takarók.

FRISCHER ADOLF férfi-szabó divatáru házában
IPOLYSÁGON.

Pontos s gyors kiszolgálás:
____________________

NYOMATOTT NEUMANN JAKAB GYORSSAJTÓJÁN IPOLYSÁGON.
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